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ur la carte
' On the map

LEGENDE :

La e ia {Fe
Echella (Scalel: 1/50 0007~ 1 cm = 500 m
Les Hinéraires {Itinararias)

Le tracé des itinéraires est,  l'exception du GR, da couleur orange
The routa shawn an the mapis oranga (Excapt for the GR Path)

colour]

Muméra de la boucle
|Saraparter au répartoira des circuits)
Number of the circular walk

|5ea tha Bst of thaitinar arias)

Départ conseillé
|Se raparter au répartaire des circuits)
int {Sae the st of the iti

CODE COULEURS UTILISE SUR LA CARTE:
[Route marking colours:
e |tinéraine de lisison {lunction path)

Boucle de Petite Randonnde (PDIPR)
| Circutar walk|

Variante Raccourci | Mternativ pathl
Baucla décrite sur un autre plan-guide
proche de ce sacteur

ur le terrain
On the itinerary

PANMEAUTAGE ET BALISAGE
Lemabilier de signafisation des circuits est

e Boards|
211 {
3/ Les bornes da balisage |Signposts)

PANNEAU D'APPEL

Chague départ est
d'appal affichant la cartographie générale du secteur
Un paint «Vous &tes i » vous indique votra pasition.

Puax wouver facllemert

lication au f dearé décimal. Exemple :

448520458, 05219281
PANNEAUX DIRECTIONNELS

A proximité mmédiate du panneay dapgel,
une fléche directianneliz en bofs vous indique
le sens du circuit, 53 longueur ainsi que
Les pratiques admises sur ce cireuwil. Sur le
parcours il est possible de trouver ce type
de panneaux afin dindiguer les diffirentes
directions, fonctions au izlsons.

BORNES DE BALISAGE
L 5
vertpour @ o

ligison.

Boucls locals POIPR] Minéraire de Lisisan
ﬁ/ {Circatar walk) {unction pathl
BALISAGE EN VIGUEUR
W Minécaire de tisison {Junction pathi

Boucle de i = walk]

e Sentier de Grande Randonnée {GR}GR Pain|
:b‘ LAL)

IMPLANTATION DES BORNES

Balisage & une intersaction oi il faut ailer tout
drait : une balise placée du caté cppasé & une
bifurcation ingique J'aller teut drait.

[ isteaighioni

@ |_ Balisage & un carrefour ou il faut allar tout

drait : una premiére balise avant le carrefour
et une balise de rapped apris indiguent daller
taut droit.
& (Straight on)
_I |_ Ballsage & un carrelour ol IL Baut changer de
diraction - |a balise st on princips placés &
r’ Fangln que forme | changament do deretian.
_1 |"’— La direction est indiquée sur La baliss,

{Fotlgw the direction shown the signpast!

Communes.

-
@GN 2023 - Autorisation 221993




